
Этот день изначально был самым обычным и заурядным днем в городе Кунву.

Оживленно, шумно, люди приходят и уходят, бизнес процветает. Монахи пребывают в
приподнятом настроении, а простые люди живут и работают в мире.

То же самое можно сказать и о больших семьях города. Они спокойно и неторопливо проводят
время под своими большими деревьями.

Сколько лет все не было так?

Никто не думал о переменах, и никто не хочет меняться.

Так было и в семье Су из клана города Кунву. Пока в этот тихий полдень необычно кричащий и
дрожащий пронзительный звук вдруг не пронзил небо и не разрушил весь мирный вид в этом
глубоком дворе дома, разрывая все вокруг.

"Бум!"

Это был громкий звук!

Гроза прогремела в этом особняке, как гроза в солнечный день, заставив всех оглянуться в
шоке, сотрясая зал и сотрясая землю, как тигр воет горный лес вырвался из неба, и в ясном
небе, невидимые, но чрезвычайно быстрые Волны, дикие и стремительные во всех
направлениях.

В воздух взлетел стол.

Это был темный деревянный квадратный стол, обычный и простой, без множества изысканных
броских украшений, а некоторые были глубокими и тяжелыми! Он взлетел вверх.

Стол взлетел вверх.

У стола нет духовности, а если и есть, то он, должно быть, не думал, что в его обычной жизни
будет такой яркий свет, который потрясет четверку.

Он взлетел в воздух, издал оглушительный вопль, а затем сорвался с места.

Где бы ни проходил летающий стол, люди были непобедимы и неостановимы. Как тигр
спускается с горы, как дракон входит в море, он дикий и необузданный, с яростной
решимостью, он никогда не идет вперед.

От громкого шума пыль взлетала вверх и вниз, в доме Су царил хаос, и вдруг начались крики и
вопли. Все были потрясены и недоумевали, что произошло.

Только этот стол, летящий одиноко и гордо, пересек толпу, пересек глаза, сбил деревья и
пробил высокую стену!

Это летающий стол!

Устремился в небо, с ревом, так что песок ушел, а небо и земля закричали.

Огромное облако дыма и пыли, казалось, сгустилось в дракона, мчавшегося издалека, со всех
ног, из глубины двора павильона, прокладывая путь во двор, и наконец с оглушительным



грохотом В громком шуме двор Су Мо сначала был выбит из большой ямы, затем последовали
трещины и странные звуки. Через мгновение от грохота рухнула целая стена.

Пыль взлетела в воздух.

Все, как цыплята, оглянулись туда, в пыли подул легкий ветерок, и из тяжелого дыма
медленно вышла фигура.

С длинным мечом на спине, его лицо было холодным.

Как одинокая и гордая женщина, она пробилась сквозь пыль и вошла в это место.

※※※

В воздухе витала кровь.

Глаза Су Цинсюань пересекли охваченную ужасом толпу, а затем увидели лежащую на земле
пыль.

Мужчина выглядел так, словно пролил много крови. На его теле было множество ран. Эти
раны выглядели глубокими и тяжелыми. В некоторых местах виднелись не только плоть и
кровь, но даже кости Бай Сенсена. Это было ужасно и жутко. .

Но я не знаю, почему при таких тяжелых ранениях мужчина не потерял сознание.

Он все еще выглядит трезвым, даже если это невыносимая боль для обычных людей, он скорее
стерпит, чем потеряет трезвую волю. А может быть, эта боль уже привычна для него...

Когда он оглянулся в луже крови, его глаза встретились с Су Цинъю в воздухе.

Он смотрел, как она идет.

Он лежал в луже крови.

В этот момент на его лице не было выражения боли.

Он все еще был в крови и слегка улыбался ей.

Улыбка ****, шокирующая и волнующая, пронзила его грудь, как острый меч, и сожгла его
сердце, как огонь!

Су Цинъин затаила дыхание, ее тело слегка дрожало, зубы были крепко стиснуты, а затем она
хотела снова взять себя в руки, но снова увидела рядом с лежащим на земле человеком те
разрозненные Ужасные и искаженные пытки в одном месте.

Эти острые, резкие, скрученные **** лезвия.

Как гром и грохот над головой, как рев дремлющего в глубине души зверя, кровь приливает к
сердцу, и наступает мгновение пустоты в сердце.

Она слегка приоткрыла рот и, казалось, хотела что-то сказать, но почему-то не смогла
произнести ни слова.



Она просто смотрела на лежащего в луже крови мужчину, стиснув зубы, и в глазах ее стояли
слезы.

Затем она протянула руки, как маленький ребенок, и тыльной стороной ладони вытерла
блестящие слезы на своей щеке.

※※※

"Эй, сестра, сестра, почему ты здесь?"

Су Мо, сидевший на шезлонге перед небольшим зданием, встал и улыбнулся Су Цинъин:
"Зачем ты устроила такую большую битву, сестра, ты собираешься разорвать нас? Домой. Но
это неважно, у нашей семьи больше ничего нет, только деньги, можешь разбирать сколько
хочешь, а мы потом снова построим. "

Су Цинъи посмотрел на Су Мо, ничего не сказал, затем шагнул вперед и подошел к Лу Чэню.

Улыбка на лице Су Мо застыла, он посмотрел на Су Цянь Су Вэня, который стоял рядом с ним,
Су Цянь кашлянул, но подмигнул стоящим внизу последователям.

Через некоторое время кто-то поприветствовал Су Цинъюй сбоку и сильно улыбнулся:
"Госпожа, видите, это та, которую хочет Мо Гун, вы... ах!".

Голос не упал, и изо рта последователя внезапно вырвался крик, только чтобы увидеть, как его
тело внезапно поднялось с земли, но был прямо вытянут Су Цинъю, схватил его за грудь и
бросил камень Просто выбрось его.

Ошеломленная толпа, наблюдая, как человек в воздухе пересек дугу, преодолев большую часть
двора, а затем врезался **** противоположную сторону стены, мгновенно разбив Ясные
человеческие отпечатки, а затем упал **** носом и ртом, и остался неподвижным, похоже,
потеряв сознание.

Во дворе на мгновение воцарилась тишина.

Мгновение спустя вдруг раздался сердитый и раздраженный голос. Это Су Мо крикнул: "Что
ты делаешь, протестуешь против меня? Не забывай, что мы сестры и братья, брат-сестра. Мне
недостаточно делать это для постороннего человека. Обязательно ли тебе приходить и бить
меня сегодня? Ты придешь, если у тебя есть семя, убьешь меня, убьешь меня..."

Он злобно кричал, как свирепый зверь. Су Цинъи холодно посмотрел на него перед маленьким
зданием, его глаза были холодны как снег, и он внезапно поднял руку. В этом хаотичном
маленьком дворике, все, что он услышал, был внезапный хруст Лонг Инь.

Блеск сияет в пыли, как осенняя вода, и мир омывается потоком чистой воды. Свет меча
освещает ее несравненное лицо и отражается в ее ясных и ярких глазах, излучающих
ослепительный свет.

Длинный меч позади нее вышел из коробки.

Тень от меча распространяется по небу, и сразу же появляется видение. В солнечный день на
небе внезапно появляется полная луна. Холод и одиночество недостижимы. Лунный свет,
словно вода, падает в мир и видит свет меча.



Лезвие отражает лунный свет.

Слава Юэхуа обернулась одиночеством, все в мире затаило дыхание, лишь один Гуаньхуа, с
бескрайнего неба, был прерван тихо.

Это за смерть Юэхуа.

Слава этого мгновения, казалось, захватила весь мир, безмолвная и тихая, как бесчисленные
звезды и луны, восходящие и заходящие, кто-то вздохнул по ту сторону.

Цзяньгуань упал, блеснул, застыл и исчез.

Как ветер и дым проносятся мимо, исчезают бесследно.

Все были в растерянности.

Три брата семьи Су некоторое время молча стояли перед небольшим зданием. Посмотрев друг
на друга и убедившись, что с ними все в порядке, Су Мо почувствовал облегчение. Когда он
хотел заговорить, то вдруг услышал позади себя только "Кака Кака" Звук приближался, и все
трое в шоке обернулись.

Внезапно в этом маленьком, роскошном здании появились бесчисленные трещины, жестокие и
безжалостные, разбивая все прекрасное великолепие, разрывая все кирпичные барьеры стен и
карнизы. Громко, мгновенно рухнуло все здание.

В пыли все закричали от ужаса. Три брата семьи Су, спотыкаясь, отчаянно кричали, вопили,
все, кто был поблизости, в панике бросились на помощь. Маленький двор был в беспорядке.

※※※

В этом хаосе древний меч спокойно вернулся в ножны.

Су Цинсюань перестала обращать внимание на беспорядки, прошла сквозь дым и пыль и
подошла к Лу Чэню, как она делала, когда была в Фэйяньтай, она осторожно присела рядом с
ним на корточки.

Она заглянула в его глаза, в кровь, которая течет, и улыбку на его лице, которой не должно
было быть в данный момент.

Внезапно она почувствовала, что острый меч только что отсек ее сердце.

Она хотела произнести тысячи слов, но в конце ее губы несколько раз дрогнули, но она лишь
мягко сказала:

"Больно?"

"Больно". Лу Чэнь кивнул и улыбнулся.

Су Цинсюань опустила голову, и капля слез упала на пыль на земле, смочив землю.

"Такая большая, о чем ты плачешь?" Лу Чэнь сказал ей: "Ты не виновата, ну, а я не могу
умереть".



Су Цинъин хотела громко рассмеяться, но почему-то пролила еще больше слез ~
www.wuxiax.com ~ Она вытерла глаза тыльной стороной ладони, а затем сказала с сильной
улыбкой:

"Почему ты притворяешься сильным? Я слышала твой плач, когда была снаружи".

Лу Чэнь сказал: "Я не звал его изначально, но потом я увидел золотой свет, проходящий мимо в
небе. Я подумал, что эта семья Су тоже может быть монахом Цзиньдань.

Тогда я громко позвал и посмотрел на тебя: "Придешь ли спасти меня? "

Су Цинси кивнула и сказала: "Ты такой умный".

Лу Чэнь сказал: "Не совсем".

Су Цинцин некоторое время смотрела на него, протянула руки, обняла его тело, заключила в
объятия и нежно, голосом, который мог слышать только Лу Чэнь, сказала:

"Прости, я опоздал".

"Это не имеет значения." сказал Лу Чэнь. (Продолжение следует)). Если вам нравится эта
работа, вы можете начать () голосовать, ваша поддержка - моя самая большая мотивация.
Пользователи мобильных устройств, пожалуйста, перейдите к чтению. )
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